Entre Payre et ViaRhéna

SAINT LAGER BRESSAC

Entouré par le massif volcanique du Coiron et la forét
du Barrés, le village offre une diversité de paysages
propices & la découverte et a la détente. La commune
se situe dans une grande plaine agricole, qui, au temps
de la soie était entourée de plantations de miriers
alimentant de nombreux élevages de vers a soie.

A proximité...

©Tristan Zilberman

La Viarhéna vous guidera jusqu'au village paisible de Baix
blotti entre montagne et Rhéne. Accueilli au Nord et au Sud

du village par le calme et la beauté des vergers fleuris en pleine
saison, vous pourrez flaner sur les quais autrefois utilisés par le
Bac a traille servant é traverser sur I'autre rive. Restez curieux
puis entrez dans les ruelles médiévales, les passages de voites
qui vous conduiront & la découverte du Village : la tour horloge
qui par son arceau de pied datant de 1600, livrait passage a la
rue royale autrefois voie principale.

Viarhéna will guide you to the peaceful village of Baix

nestled between mountain and Rhéne. Welcomed in North
and South of the village by the calm and the beauty of the
flowering orchards season, you can stroll on the quays formerly
used by the Traille ferry used to cross to the other side. Stay
curious then enter the medieval streets, the vaulted passages
which will lead you to explore the Village: the clock tower
which by its arch of foot dating from 1600, gave passage to
the royal street formerly the main road.

MEYSSE

Tout prés de la ViaRhéna, harmonieux village de pierres noires
basaltiques et calcaires blancs. Promenez-vous dans ses rues
étroites et pittoresques qui vous méneront a |'ancienne église

St Jean-Baptiste, édifice roman classé site clunisien, trésor
architectural qui abrite un baptistére paléochrétien. Des blasons
sur les facades anciennes racontent sous les porches-et-sous les
voites, I'histoire d'un village qui date du Haut Moyen Age.

Very close to ViaRhéna, harmonious village of black stones
basaltic and white limestone. Stroll through its streets narrow
and picturesque that will lead you to the old church St Jean-
Baptiste, Romanesque building classified as a Cluniac site,
treasure architectural building that houses an early Christian
baptistery. Coats of arms on the old facades tell under the

porches and under the vaults, the story of a village dating
from the High Middle Ages.
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Surrounded by the volcanic massif of Coiron and the
forest of Barres, the village offers a diversity of
landscapes conducive to discovery and relaxation.

The town is located in a large plain agricultural, which,
in the silk era was surrounded by plantations of
mulberry trees supplying many silkworm farms.
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Parcourir le Village de caractére de Saint-Vincent-de-
Barrés, avec ses tours rondes, remparts, portes fortifiées
ruelles étroites et sinueuses..., ¢’est faire un bond dans
le temps de plusieurs siécles pour remonter a I'époque
médiévale.
Explore the character village of Saint-Vincent-de-
Barrés, with its round fowers, ramparts, fortified gates,
alleys narrow and winding... it's a leap in time
centuries to date back to medieval times.
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Chambre d'hotes @J Meublés et gites EJ Patrimoine culturel HJ

de Barres - 6 km
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